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Karel Vaclav Rais a jeho gemus Ioci

bcas se vyskytne v rozhovorech

mezi znamymi, pri otazce ,tak

jak se mate®, tato odpovéd: ,Ale
zijeme tady jako zapadli vlastenci‘.

Pritom si ale viibec vétSina z nas v ten
moment neuvédomi, Ze vlastné cituje
nazev jednoho z dél Karla Vaclava Raise
- Zapadli vlastenci.

Spisovatel, pedagog a Gzasny vypra-
véc o Zivotech lidi, od jehoZ tmrti ubéh-
lo 8. ¢ervence 2026 rovnych sto let.

Pochazel z rodiny drobného rolnika a
tkalce, narodil se 4. ledna 1859 v méstec-
ku Lazné Bélohrad. Vystudoval ucitel-
sky tsstav v Ji¢iné. Po studiich ucil v Tr-
hové Kamenici a v Hlinsku. Po prichodu
do Prahy ptisobil jako reditel méStanske
Skoly na Vinohradech. V Praze navazal
pratelstvi s Aloisem Jiraskem, Zikmun-

dem Wintrem, Josefem Vaclavem Slad-
kem, Ignatem Herrmannem a s dal$imi
osobnostmi kulturniho a spolecenské-
ho Zivota tehdejsi Prahy.

Pedagog i spisovatel

Vedle pedagogické ¢innosti se véno-
val také osvété. Prispival do mnoha tis-
kovin: Humoristické listy, Sotek, Ruch,
Vesna, Kvéty, Narodni listy, Chrudimské
noviny a do mnoha ¢asopist pro mla-
deZ — Budecska zahrada, Nasi mladezi,
Jary vék.

Jeho literarni prvotiny, drobna epika
a lyrika byly vétSinou satirického zameé-
reni. Ostatni naméty byly hojné z ven-
kovského prostredi. Predevsim z rod-
ného Podkrkonosi a z Ceskomoravské

vysociny, kde Zil a ptisobil deset let.

Naméty povidek a romanu

Jeho prvotiny smérovaly po umeé-
lecké strance ve stopach Jana Nerudy
a Svatopluka Cecha, naprlklad povid-
ka Kmotr Hrouda, pismdk, s namétem
z venkovského prostredi. Pozdé&ji se K.
V. Rais priklonil k proze. Stal se tak jed-
nim z tvlrct realistické prozy z konce
19. stoleti. Zaradil se k tehdy soudo-
bym spisovatelim, napriklad k Antalu
Staskovi, Tereze Novakové a Aloisu Ji-
raskovi. Tito tvarci se snazili pravdivé
vystihnout konflikty tehdejsiho Zivota
a prispivat k jeho ozdravéni. Jeho sna-

Pokracovani na dalsi strané



vymizet ani nejmensi z jeho prislusni-
kd. V tomto pripadé to vyjadril obra-
zem slozitosti narodnostnich a soci-
alnich pomért v Podkrkonosi koncem
19. stoleti. Jimavée vykreslil tyto situa-
ce scénami se silnym psychologickym
napétim v romanu O ztraceném Sevci.
Dilo K. V. Raise vneslo do ¢eské pro-
zy bohaté a mnohostranné vyobraze-
ni zZivota v Ceskych horskych krajich
na prelomu stoleti. Vytvoril ve svych
dilech galerii typickych a pritom indi-
vidualné odlisnych postav, na kterych
zpodobnil mentalitu venkova i malo-
meésta. Jsou to psycho-

hou, v ¢etnych povidkach,
bylo vykreslit osudy, po-
vahy a vztahy lidi neblaze
ovlivnéné nadvladou penéz

vevs

Ll

vobyti. Psal o mnohdy az
otfesnych obrazech tvr-
dosti, lakoty, sobectvi a
bezcitnosti, napriklad: Vy-
minkari, Lopota, Rodice a
déti. Vnimave vykresloval
ale také lidské slabosti, za-
slepenosti vasnémi a pob-
louznéni, o tragédiich roz-
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A logické studie ¢lovéka
1 v jeho prostredi.

Obraci se zejména ke
1 starym lidem s porozu-
ménim a soucitem s jejich
Casto trpkym udélem a
s obdivem k jejich Zivotni
moudrosti.

{ Ovlivnén krasami

| prirody

1 Byl GZasné vnimavy k
1 prirod¢, predevSim pou-
{ kazovanim na obraz po-

vraceného manzelstvi jako

o dtsledku spolecenskych pomeéra: Pa-
nickou, Na lepsim, Potméchut, Sirotek.
Kriticka linie jeho tvorby vyvrcholila
v romanu Kalibtiv zlocin.

Hledani moralnich hodnot ¢lo-
véka ve venkovském a horském
prostredi

Protipolem kritického pohledu byla
Raisova snaha o ztélesnéni nejvyssich
hodnot lidského a narodniho souziti
vytvorenim postavy nesobeckého ¢lo-
veéka. Takove hrdiny hledal v prostre-
di horského venkova. U svych hrdint
vyzdvihoval vysoké moralni kvality,
dobrotu srdce, a predevs§im opravdo-
vé vlastenectvi prostych lidi: Horské
koreny, Pantdata Bezousek. Nevyhybal
se ani naméttm oslavy nezistné pra-
ce drobné inteligence. Zdraznil zde
druZné spolecenstvi vesnicanud s pra-
covniky z rad ucitelt i knézi. Zde spat-
roval prostiedek k prekonani palcivych
spolecCenskych rozport, v obétavé li-
dovychovné praci: Zapadli vlastenci
- z doby narodniho obrozeni, a Zapad
- z tehdejsi soucasnosti. Ve svych za-
meérech zobrazit urcité spolu souvise-
jici situace se obcCas nevyhnul aZ jisté
idealizaci skutec¢nosti v mezilidskych
vztazich.

V obdobi okolo prvni svétové valky
ho zaujaly otazky narodnostni. Vyslovil
viru v to, Ze z paméti naroda nemuze

horské krajiny s jejimi
krasami a zvlaStnostmi. Tim dal také
podnét mnoha vytvarnym umélctim
k jejimu ztvarnéni na obrazech. Jme-
nuji napriklad FrantiSka Kavana a An-
tonina Slavicka. I v tomto sméru se
snazil pusobit coby pedagog na mladez
a vstipit ji lasku k narodu, zajem o jeho
dé&jiny a péstovat v ni uSlechtilé, vlidné
lidské vztahy.

K oblibenym ilustratoram jeho dila
patfili v hojné mire Mikolas Ale$ a Adolf
KaSpar. Byli svym vytvarnym projevem
velmi blizci k vyjadreni spisovatelova
zaméru. Slova autora souznéla s vy-
tvarnym doprovodem a vznikla ptso-
biva souhra.

Stale aktualni spisovatel

Seznamit se s Raisovym dilem v sou-
C¢asné dobé, plné rozmachu vSemoz-
né techniky a vydobytkd doby, v dobé
nartstajiciho egoismu, vulgarit a zla
v podobé vzristajiciho napéti a valec-
nych konfliktd ve sveéteé, miiZze byt zcela
jisté osvezujici. Opét se s dily autord,
mezi néz se radi Karel Vaclav Rais, pri
Cteni setkat. A také posoudit, jak se za
téch sto let od jeho amrti svét a lideé
v ném zmeénili.

Zavérem mého zamysleni nad Zzivo-
tem a dilem Karla Vaclava Raise mu-
sim zminit jeSté jednu vzpominku.
Tyka se mych skolnich let, kdy jsme se
jesté jako mali Skolaci ucili nazpamét

nékteré basnicky ze slabikare. Jednou
z nich byla basnicka, kterou dosud, a
Ze je tomu jiz hodné let zpatky, mohu
odrecitovat i kdybyste mne o ptilnoci
vzbudili.

Karel Vaclav Rais

Cestic¢ka k domovu

Cesticka k domovu
zname se vine,
hez(i je, krasnéjsi
nez vsecky jiné.
Douska a Salvéje
kolem ni voni,
nikde se nechodi
tak jako po ni.
A kdybych ve svété
btthvikam zasel,
tu cestu k domovu
vzdycky bych nasel.
A kdybych ve svété
smutne se mival,
na téhle cesticce
vzdy bych si zpival.

Basen se radi k Raisovym kratkym
lyrickym textim. Vyznava se v ni ze
vztahu k mistim, kde je ¢lovék doma.
Kde zaziva pocit bezpedi, jistoty a sou-
nalezitosti k rodnému kraji. Jsou to na-
vraty do détstvi. Basen ilustroval Miko-
1as Ales.

Inspirace basni v souéasnosti

Motiv ,cesticky* inspiroval i naSe
soucasniky. Raisovy ,cesticky” mapuji
okoli spisovatelova rodného kraje jako
turistické trasy. Pfimo v rodném domé
K. V. Raise na namésti, které nese
jeho jméno, v Laznich Bélohrad, sidli
cestovni kancelar. Neporada zajezdy
pouze po krajich ¢eskych. Turisté s ni
cestuji, mifi do mnoha koutt svéta. A
zcela jisté se radi navraceji z cest do
svych domovti. I zde je mozné vnimat
jistou symboliku se spisovatelovym
vlivem. Prosté génius loci.

Ve své dobé Karel Vaclav Rais netusil,
Ze se jeho jméno zapiSe az do vzdalené
budoucnosti nejen povidkami a roma-
ny. Ale také tou obycejnou, jednodu-
chou, a presto tak plisobivou a milou
poezii.

Zemrel 8. Cervence 1926. Cestnym
obcanem Trhové Kamenice v okre-
se Chrudim byl jmenovan 12. listopa-
du 1921, jeho Zivot v tomto meéstysi v
letech 1877-1882 pripomina pamétni
deska.

Vétsinu Raisova literarniho dila ilust-
roval Adolf Kaspar, reprodukce je pre-
vzata z romanu Pantdta Bezousek. Na
titulni nedatované archivni fotografii
je Trhova Kamenice.
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..na pivo, sle¢no, musi bejt jeCmen
nezmoklej, a aby nevzrostl, musi se Cistit
a nejdriv namocit do Stokd v odraZzeny
vodé, pak doltt na humna a tam se je¢men
vidruje, prehazuje se drevénou lopatou
nebo volgemutem, pak se susi na hvozdé
aohen jde pod svini, potom ten slad pada
do bubni a kartacti a extra pada kvét, to
jsou ty klicky, a extra pada slad, ‘ant
tim kvétem se krmé&ji pékné voli,
JSOU potom slady mnichovsky na
cerny piva a slady plzensky na
piva svétly, pak ve varné se slad
varti kolik hodin, rozdrcenty slad
na tfi rmuty, aby toho cukrstofu
bylo vic, a da se tam chmel, aby
pivo dostalo horkost, a potom
se vypusti na S$toky, odtud do
spilky do kadi a daji se tam pivni

kvasnice, obycejny piva se kvas H"')'!-T?'V

meésic, lezak tri mésice, to mam ’,, y
pamét, pravda? to ma malok- .-
do na svéte, lezak se dokrapuje
krouzkama, to nez se pivo staci ”.'
do hektolitrti nebo tuplak, tak '
se sebere do plechace ta mutra,
ty kvasnice a do kazdyho sudu se
trosku nalije, to potom ma pivo
jiskru, neboli granat, mnichovsky piva
leZeji tfeba pal roku, a kdyz se prvné
narazi, tak na to se prijde podivati ochut-
nat sam prezident, jedna S$vadlenka,
jménem Hulakova, kdyz jsem ji poucoval
o pohlavni zdravovédée a pak o uméni, Ze
nejdilezitéjsi je vypliiovat §térbiny, to je
udélat néco jinyho nez bylo predtim, tak
ta S§vadlenka hned na mné chtéla, Ze pt-
jdeme do lesika vypliovat $térbinu, ale
ja ji rekl, to ze dokaze kazdej, ale udélat
to, co jeSté neni, to je vono, Zensky
hned jsou u pritomnosti, v restauraci
pri zabave si stézoval hostinskej, ze ho-
sti mu z tacku umazavaji carky, a byla
tam se mnou jedna krasavice, ktera rek-
la, panové, ja mam carku a tu mi hned
nikdo neumaze, ovSem lezaky jsou ve
smile ptl roku, sladoucky porter z Par-
dubic ma osmnact stupnd, zrovna tak,
jako dnes nuselskej senator, brnénsky
Drak ma ctrnact stupnd, zrovna tak
jako branickej special nebo budéjovicky
krystal, ach, slecno, ty opojny granaty,
ty plzensky pivecka horky, kardinaly
a nasladly piva u Flekl a Tomase, to je

"I Suberq"

J_ Cteni na léto
=" Ach, sle¢no, ty opojny granaty

prave ta vostara, zZe pokrok je dobrej na
to, aby lidi byli lidi, ale na chleba a maslo
je pokrok ucinénej mor, to se na to ma
jit s technikou sakra pomalu, ve starejch
pivovarech se varilo pivo v médi, topilo
se pod kotlem parezama a ten plamen
Sel skrz tu méd, a karamelizoval to pivo,
to mam pamét, to je radost, nebo i chle-
ba se délal z zita, které leZzelo az do
listopadu ve stodolach, to jesté vsech-
no preslo z téch klask do zrna, pak se

teprv mlatilo, no to byl chleba, na ki-
lometr byl cejtit, kdyZ se pekl ten bozi
darek, ¢im star$i, tim lepsi, proto taky
cisar radéji jezdil landaurem neZz autem
a radsi pil vino, taky umrel na zachodg¢,
ale ten dovedl pé€stovat evropskou rene-
sanci se Sratovou, stal ]sem v Majdlinku
jako post a vidél jsem cisare, jak Sra-
tova stala na Zebriku a trhala Spendliky,
a cisar ji jako Goethe koukal pod sukné,
kdyz ji tak drzel zebrik a daval zachra-
nu, nakonec to uznal i Batista, ze zaru-
ka blaha manZelskyho jest urostlé télo,
cisat rad nosil kajzrrok, vypadal ten
kabat jako uplné uzavreny frak, takova
to byla nobl rodina, ta rodina cisarska,
ale maléry v rodiné¢ méla ty samy, jako
maji ostatni rodiny, synacek, korunni
princ, si musel vzit belgickou princeznu
Stefanii, ale pasl po télicku Vecerové, ta
krasavice s ohromnym poprsim a voci-
ma, no skoncilo to hromadnou strelbou,
to Dasa, ta lékarnice, ktera porad méla
nedostatky v pohlavni zdravovédé, ta mi
rekla, kdyz jsem ji vypravoval o tragédii v
cisarské roding, jejda! to kdybysme byli

BOHUMIL HRABAL

svoji a vy jste mi chodil za jinou, tak bych
vas zastrelila taky, to mi rekla, protoze
tragédie vladne svétem a romanopisci
porad maji o ¢em psat, jdu takhle podél
trati a jede Zelezni¢ar na bicyklu a ses-
ko¢i a povida mi, Jirko, po pravdé, byl
vCera ten gol, nebo nebyl? a ja povidam,
nebyl, a ten Zeleznicar jel dal na §lapce,
nez prehodil nohu, volal a votacel se,
dékuju ti, pravda vitézi, jse§ charak-
ter! to volal, ponévadZz mé si hodné lidi

== pletlo s fotbalovejma soudcema, nebo

filmovejma hercema, i kdyZ jsem fotbal
nikdy nehral, a kdyz tak jen z legrace,
Mozart a Goethe, ti taky fotbal nehrali,
ani ne cisar, ten radsi jel honit kamziky
do ISlu, nosil ty kalhoty, jak maji déti,
kalhoty s padacim mostem, rad mél lidi
a jedl veprovou, udélal za celou svou
vladu jen jednu ménovou reformu a dal
obésit Slosarka a Hugo Senka, a moji
mamince dal jako nadaci pétadvacet
zlatek, maminka, kdyz §lapala zeli, tak
méla bily ponozky, to byly zrovna u nas
manévry, ktery vedl cisartv strejda Al-
brecht, ten, co mél vycenény zuby a byl
ubytovanej u né€jakyho Kolare, kteryho
potom cisar za to ubytovani povysil do
Slechtického stavu, a ten baron Kolar
pak postavil za to povySeni pred svym
barakem pomnik, a ja jsem jel s matkou
na parezy, vojaci vedli koné a jedli kon-
zervy a my zatim nadeélali dva tragace
drivi a jeSté jsme jeli pro dva tragace
travy pro nasi kravu, byla to Skareda
paténa, ale méla patnact telat, cela ulice
k nam chodila pro mliko, a kdyz ta kra-
va umrela, cela ulice plakala, zistalo ale
po ni telatko, vzali jsme ho do seknice
a krmili ho z flasky, to vzdycky rano
to telatko priSlo a lizalo nas a bracha
Adolf rikal, vono nas priSlo orazirovat,
kdyz to tele vyrostlo v kravu, pantata
Zpurnej tikal, Ze tak krasny zvire jesté
nevidél, jenZe ta krava nesméla vidét
ani vlak nebo bicykl, tak jsme ji davali
klapky na o¢i, cirkev se zlobila s ¢eskym
narodem tisic let, aby ztlumila ty vasné,
ale kampak se kdo na narody hrabe, ty
jdou spi$ podle spisku pané Batisty o
zarukach blaha manzelského, Ze jak uvidi
muzskej krasnou zenskou, hned po ném
lezou mravenci a hned takovej muzske;j
premysli, jak ji dostat do postele...

(Uryvek z knihy Taneéni hodiny pro
starsi a pokrocilé, ilustracni foto Ivo
HAVLIK)



HOST hostium kempu, fFek, plovaren a plazi

telstvi HOST prinasi pravidelné. Tentokrat rada z nich

doporuci ne tituly, které redaktorsky pripravili k vy-
dani, ale novinky, které je ¢tenarsky zaujaly a které se podle
nich hodi na to pravé letni pocteni.

Tipy na knizky od nasSich redaktort brnénské naklada-

Petra Dvotrdkovd:

Ordinace

TakZe zaprvé, je to fakt, ale opravdu Ordinace, jako kdyz vy-
Sije. Petra si to v ni mnohokrat osahala v pracovni praxi, a to je
ingredience, kterou vam zadné
reSerSovani nikdy nenasype. Za §
druhé, zasméjete se pres slzy,
coz je prima mix a ja jsem rad,
ze autorka dost uz zavedena na
vSechna ta ,problémova“ téma-
ta nerezignovala na leh¢i akor-
dy. Svede je také skvéle, zname ;
to napriklad z jeji starsi Dédiny.
A do tretice, nebala se figury
»=hodného chlapa’, ktery se mezi
»hlavnimi hrdiny“ skoro nikdy
neprodere.

Podtrzeno, shrnuto: Takova ta
Ctiva, zabavna knizka, u které se vam zacéne koufit z konecku od
zbésilého obraceni stranek. Skarohlidi at se nudi do prichodu
sestry, ostatni at vejdou (a Ctou si) bez klepani. Dobré na plaz!
Letni drink a ty prsty do ledu!

Doporucuje Martin Stohr,

art director

Robert Jackson Bennett:

Krev titdnii

Pri Cetbé fantasy knih a sérii se ¢asto — alesporl mné — vkra-
de na mysl otazka, jak vlastné vypada kazdodenni nebo eko-
nomicky chod vSech téch svétd, jejichz osud zrovna hrdinové
zachranuji. Nejlepsi spisovatelé banalni dimenzi svych svétt
nacrtnou tak uvéfitelné, Ze je dobrodruZstvi o to napinavéj-
$i. A pak je tu Robert Jackson Bennett. Ten uZ ve svych pred-
chozich sériich prokazal, Ze mu jde budovani fik¢énich svétt od
ruky, a nejinak tomu je i v jeho nejnovéjSim projektu Ve stinu
Leviatanti. Tentokrat je vak udrzovani chodu jedné Rise, kaz-
dodenni obrany jejich hranic pred obrovskymi monstry a pri-
mysl postaveny na biologickych implantatech primo hlavnim
nameétem.

Neni tfeba se strachovat nudné encyklopedie: pravodci své-
tem i déjem jsou pomérné excentricti detektivoveé, kteri musi
resit ty nejpodivnéjsi pripady na téch nejpodivnéjsich mistech.
Prinasi to s sebou fadu milych bonust: zacit se da napriklad
i nedavno vydanym druhym dilem, Krvi titanu, ktery prelozil
Milan Pohl.

Doporucuje Zdenek Staszek,

redaktor non-fiction

Maria Parrovd:

Tonja. Maly hrom z hor

K létu neodmyslitelné patii priroda a dobrodruZstvi, takze
nemuzu jinak nez doporucit knizku Tonja. Maly hrom z hor od
Marie Parrové v prekladu Jarky Vrbové. Odvazna Tonja, hol-
ka s hlavou plnou blaznivych napadu a velkym srdcem, proziva
mala velka dobrodruzstvi v malebné vesnici v norskych horach.
A celym pribéhem zni kromé zurceni reky Glimmerdalky taky

hudba, ktera je v nejvypjatéjsich chvilich nastrojem, jak prekle-
nout mosty a vyjadrit nevyréené.

Doporucuje Lucie Bregantovd,

vedouct redaktorka prekladové literatury

Naomi Novikovd:

Letni vilka

At uz vyrazite na vikend nebo na poradnou dovolenou, urcité
ocenite tenkou knihu, ktera se hravé vmackne do velké krosny
i do malého priru¢niho batizku. ProtoZe nékdy potrebujete

uSetrit kazdicky centimetr, vydali jsme

' novelu Letni valka od kralovny fantasy
| Naomi Novikové (prelozila Veronika
' Volhejnova). Nazev vic nez priznacny,
nemyslite? Je jedno, jestli se radite
= ~ mezi autor¢iny fanousky nebo s jeji
; tvorbou teprve zacinate, pribéh je sa-
' . mostatny a uzavieny. Vypravi o mladé
. Carodéjce, ktera omylem uvalila klet-
bu na vlastniho bratra a odsoudi ho k
zivotu bez lasky. Ted se vSak svoji chy-
bu pokousi napravit.

Doporucuje Katetina Sardickd,

redaktorka young adult

Tereza D. Reichelovd:

Acheron

Letni Cteni sice vyvolava dojem néceho oddechového, ale se
zménou klimatu, ktera nam zuri za okny, mtze byt letni kniha
také nécim, co Clovéka zburcuje a zvedne ze zZidle. Presné ta-
kovy je Acheron. Tahle novinka Terezy D. Reichelové predsta-
vuje text, ktery je radikalni a empaticky zaroven. Spekulativni
roman, jenz ukazuje, Ze lidsky tidél neni snadny ani v utopické
spolec¢nosti fungujici cestami a koncepty, které si umime preed-
stavit stejné tézko jako konec kapitalismu. Ale pravé v solida-
rité, vzajemnosti a komunité spociva intelektualni a emocni

Neni vSak jedinym thlem pohledu, protoze druha rovina z
nedavné soucasnosti zobrazuje také bezradnost a nastvani
pramenici nejen z klimatické krize. Ale i tuhle linku v konec-
ném disledku prostupuje potreba pochopeni. Jasny nazor, ne-
otrelé uvazovani a taky specifické jazykové pojeti mizou pro-
vokovat, ale jde diky tomu o Zivelnou a odvaznou knihu, jaka v
Ceském prostredi chybéla. Je to tedy sci-fi, spole¢ensky roman,
nebo manifest? Odpoved zni pokazdé ano... a neni to ale vlast-
né jedno? ProtozZe pred sebou mame podnétny a dulezity text.

Doporucuje Jifi Stépdn,

redaktor fantasy a sci-fi

Cat Bohannon:

Eva

Eva doporucuje Evu. A neni to zadna détska roztomilost! Ta-
hle non-fiction mé uhranula ve chvili, kdy jsem ji poprvé vzala
do ruky. Strhujici vypravéni o tom, jak specifika zZenského téla
urcovala smér evoluce od prvnich savcti do dneska je obcas
napinavéjsi nez kdektera detektivka.

Eva (prelozila Katefina Preslova) je knizka vstficna ve vSech
smérech i diky dokonalé typografické upravé, ktera z téhle
bezmala Sestisetstrankové bichle nabité fakty déla pristupné
letni Cteni.

Doporucuje Eva Sedlackova,

redaktorka literatury pro déti a mladez



Jennie Godfrey:

Seznam podezielych véci

NezZ prijde atmosféricky podzim plny severskych mordd a
napinavych thrillerd, pripravili jsme si v sekci krimi néco leh-
¢iho. Nenechte se zmast, v Seznamu podezrelych véci (prelozila
Anna Halfarova) jde taky o vrazdy, dokonce sériové, ale jejich
vySetfovani se chopi dvé dvanactileta dévcata. Preneste se
spolu s nimi do hrabstvi Yorkshire, zpatky do roku 1979, kdy
byla Margaret Thatcherova premiérkou, dziny do zvonu byly
pravé in a policie si nevédéla s pripadem rady. Kdyz je vam
ale dvanact a dospéli vas neberou vazné, mate pti vySetrovani
mnoho vyhod!

Doporucuje Katerina Sardickd,

redaktorka krimi

James Tynion IV:

Wynd

Pokud jste fanousky Amuletu (a nemusi vam byt deset), pak
tohodle kluka uSatého budete milovat. V Rourové, kde Zije,
neni nikdo divny ani nikdo normalni, jen ti divhokrevni to maji
o dost tézsi. Jsou stihani a zabijeni. Ale nebojte - Wynd je di-
kazem toho, Ze i z toho nejposlednéjsiho outsidera se mize
stat superhrdina, ktery zachrani svobodny svét. A jesté u toho
bude legrace. Hlavné kdyz mu pomaha cynicky princ a Sar-
mantni zahradnik. At uz se na dovolenou vydate na kteroukoli
svétovou stranu, budou pfi vas bohové vétru v ¢ele s Wyndem
stat. Knihu prelozil Lukas Novak.

Doporucuje Simona BareSovd,

redaktorka Ceské beletrie

Annabelle Hirsch:

Véci

Kniha Véci od Annabelle Hirsch (prelozila Zuzana HeneSova)
je to pravé letni osvéZeni, a to nejen proto, Ze barevné ladi s
Aperolem. Osvézujici je hlavné jeji pristup k vypravéni histo-
rie. Skrze sbirku predmétd obycejnych i bizarnich (napt. ntizky,

kapsy, kovové korzety nebo cokolada s radiem) vypovida o dé-
jinach Zen - jejich zivotech v raznych historickych obdobich,
sile, odvaze i o tom, s ¢im se musely napric staletimi vypora-
davat.

Je to lehké, ale chytré Cteni, které zméni vas pohled na roli
Zen v dé€jinach a obohati vasi zasobu historickych a kulturnich
zajimavosti.

Doporucuje Veronika Kloudovd,

redaktorka non-fiction

Ldszlo Krasznahorkai:

Satanské tango

Na slovenském festivalu Brak jsem si pri debaté o Kraszna-
horkaiho prekladech pripomnél, Ze mluvit o klasice, natoZ oce-
néné Nobelovkou, je zalezitost Slechetna, ale tuze nevdécna:
musi se vyslovovat velké pravdy, analyzovat, za co si autor ta-
kové ocenéni zaslouzil, a drzet dekorum pomalu jako na funu-
se. Neodsava to spis z takové literatury zivot a chut soucasné-
ho publika dat ji Sanci?

Malokteré setkani s knihou pro mé pritom bylo tak radost-
né a netradicni, jako kdyz jsem si v uplynulych tydnech ,dopl-
nil“ Satanské tango. Rozkosnické a potutelné zachazeni s pri-
rodnimi motivy a kazdodennosti jak u Borkovce, atmosféra
nékde mezi Stalkerem a Draculou, do toho styl, ktery jako vi-
rus dokaze ¢lovéka nakazit svym specifickym jazykem (za coz
zaslouzi velkou poklonu prekladatelka Simona Kolmanova), a
uvahy, které si ¢lovék miize nechat v mysli dozravat i po do-
Cteni, tfebaze ne ke vSemu najde kli¢. Zkratka spole¢né s jed-
nou z postav budu jesté chvili rad vahat, ,zda se jedna o pokus
vizionare popsat urcity stav po vymreni lidstva, nebo zda ma
v rukou skutec¢né historii zemé, na niz musi zit.

Doporucuje Lukas RiiZicka, redaktor komiksu

Pripravila: Petra NECKOYA
Ilustraéni foto: Ivo HAVLIK

Domalovano, hura na prazdniny!

neobvyklé pouli¢ni vernisazi byla na zavér skolniho roku
odhalena malba na jedné z mensich budov strojirny SC
Metal v Pribyslavi.

Objekt byl postaven v predminulém stoleti, jeSté v dobé
parni Zeleznice, prvné slouzil jako nakladové nadrazi.

Zaci 8.B tiidy Zakladni §koly Pribyslav pod vedenim ugitelky
vytvarné vychovy Petry Bartové po hudebnim prologu skolni
kapely odhalili svtij vlastni projekt, odborné re¢eno mural.

Mural art je moderni umeélecky smér zaméreny na vel-
koplo$nou malbu na stény ve verejném prostoru. Na rozdil
od street artu ¢i graffiti, které z hlediska zakon vznikaji jako
ilegalni aktivita, muralova dila (muraly, murals) jsou vétSinou
objednana majitelem stény za Gcelem jeji vyzdoby.

Na muralu $kolaci pracovali od loniského zari. Eva, Ondrej,
Adam a Jona$ o vlastnim vytvarném pocinu shromazdénému
publiku povédéli:

»Na této malbé jsme si dali hodné zdlezet a stravili jsme zde
spoustu hodin. Byla to dlouha cesta, proto nam dovolte ji malin-
ko popsat. Pro firmu SC Metal jsme nejdiive zpracovali nékolik
nacrtit. Podle vitézného navrhu jsme zacali vytvaret Sablony.
Bylo treba mit je presné, dost jsme u toho méfili a pocitali, tie-
ba potrebné mnozstvi barev. Potom jsme uz jen cekali, az nam
bude prat pocast a teplota vzduchu bude stabilni. V proni fazi
jsme pretirali celou zed Sedym podkladem, velkou pomocnici

Zatimco meésta jsou zaplavena nevzhlednymi graffity, na

nam byla jestérka s ploSinou, takze si nékteri z nds vyzkouseli
praci ve vysce. V dalsi fazi jsme premysleli, jak a kam presné
Sablony umistit. Prace s barvou a sprejem je také o presnosti,
neni to cara sem, ¢ara tam. Kazdou cast jsme peclivé a detail-
né zpracovali. Ustfednim motivem je laser, z néhoz vystupuji
paprsky. Dékujeme vSem za spolupraci, byla to pro nds nova
zkuSenost a vyzva. Uzijte si krasné odpoledne a prohlédnéte si
také fotografie mapujici cely priibéh tohoto projektu’.
Vernisaz v horkém odpoledni skoncila piknikem, jemuz do-
minovaly zeleninové $pizy a melouny.
Text a foto: Ivo Havlik




Chybi tu Muz z Hongkongu

veci je samozrejmé vic, nejsou to jen

filmy, ale taky hory a knizky; na fil-
mech ovSem byvaji ¢as a vé¢nost nejmar-
kantnéjsi.

Od smrti Jeana-Paula Belmonda uz za
chvili uplyne pét let. Nedivim se, kdyz
se neékdo lekne ubihajicich rokd, a dep-
tat miiZe, Ze tady nebudeme a oblibeny
nas film bude televize vytahovat dal, za-
timco i celé generace divakd vymizely. A
doty¢nému filmu je to, rekl bych, aplné
jedno.

Klasikou takhle ,vé¢ného* typu je Bro-
cova a Belmondova adaptace verneovky
Cinianovy trampoty v Ciné, kterou nazvali
Muz z Hongkongu (1965) a kterou napsal
francouzsky basnik a spisovatel Daniel
Boulanger (1922-2014). Boulanger uz neZi-
je, Bebel taky ne, ani Jean Rochefort, ktery
hral Arthurova sluhu, tu neni, ani (genial-
ni) rezisér Broca, jehoz obdivuje Steven
Spielbeg, ale hudebni motiv... a Hongkong
preziji véky. Ackoli je fakt, Ze se Spojené
kralovstvi toho krasného pristavu mezitim
chrabre (ach, jo) vzdalo ve prospéch Ciny.

Mate, tusim, radsijiné Belmondovy filmy
a dejme tomu Velky Séf (ze stejné doby) je
realistiCtéjsi. Muz z Hongkongu zlistane
potrhly a ,dobry pro déti‘, to je mozna
pravda, ale prepadeni vlaku v tom Séfovi
je taky hodné prehnané (Bourvil a Bebel
sedi kazdy na jedné strané€ vagonu a chtéji
pytle penéz), zatimco Hongkong sni Gplné
blaznivé, ale podkladem je Zivotni realita
vcetné znudénosti a mozné touhy zemrit.
Obrodnou silu lasky taky zbystrime. Muzi
z Hongkongu pomohlo, Ze si spolu Bebel a
Ursula Andressova zacali realny roman. Je
to na nich znat.

Rochefort se drzi v pozadi a taky je do-
bry. Philippe de Broca (1933-2004) ovSem
citil, ze by mél divakim vysvétlit Silenost
nadsazky, takze je uprostred moment,
kdy k Belmondovi nejmenovany Ciiian
prohodi: ,Prozradim ti, Arthure, Ze se ti to
doted zdalo.*

Coz je vérohodna berla, ale jako natruc
rovnou nasleduje druha pilka téhoz filmu,
no, a ta je jeSté prehnanéjsi a potrhlejsi a

Vv

I idé umiraji, filmy jsou vé¢né. Vécnych

Dokud Broca umné napodobuje klasickou
grotesku, vSe se zda v poradku, ale po-
dle mé filmu trochu Skodi neuvéritelnost
scén s vrahy.

Ke konci uz Broca dokonce predjima
Muze z Acapulca (taky ho délal), jenze
tam bude zdiraznéno, Ze si prehnané

akce vymysli spisovatel.
Tady je ,legraci® kdyz
padesat gangstert se
samopaly  nezlikviduje
tri civilisty, ktefi po nich
pouze ledabyle strileji z
odstaveného britského
kanénu, a ke konci se
Belmondo ukryje pred
zabijaky do feSackého
krimu, ktery si jesSté
pochvaluje, Ze o ném
snil (dalsi poSetilost); a
kdyz ho vykopnou, ne-
trefi ho pred branou
ani cela bojova kolona.
A ve finale mizerové v
letounu pokropi jednu
plaz samopalem - a Beb-
el s Ursulou (Arthur a
Alexandrine) si lehnou a
jako décka predstiraji, ze
jsou mrtvi, nacez nechaji
letadlo pristat a ozbro-

=
jeného lotra nechaji pri- AN

jit az k sobé, aby je dobil. k/ |

Je to, popravdé, aplna [ A0 L

e
blbost a clovéku, ktery
néco zazil, se to pri kazdém jidle nemusi
zamlouvat. Ani jako nadsazka. Je fakt, ze
Broca pak rikal, Ze to tak pojal zamérneé,
ale podle mého nazoru si ke konci nevédél
s filmem rady. Takze ho silné prepalil.

I tak je to monument - a bude bavit
generace naSich potomkd. Je to i neu-
veritelna jizda a jeSté dnes, natoz v

uli Sedesatek. Nezapomenu, jak to
Ceskoslovenska televize uvedla - nék-
dy roku 1971 -, kdyZ jsem se zrovna vratil
odpoledne ze $koly a byl jsem sedmilety
capart a babicka v to utery objevila Muze
z Hongkongu v programu na zadni strance
Casopisu Rozhlas a pustila malou tele-
vizi, Ze to ,m0ze byt fajn‘, a ja se vpil do
cernobilé obrazovky a dabovali Kopecky,
Lipsky atd. a pohadka mé vyplivla teprve
na konci. Nezapomenutelné.

Lepsi film jsem do té doby nepoznal.
Uvodni likvidace auta dlouhym padem
po skale do more, ta mé navzdy uchvati-
la, a bohaty Arthur prezil bez Skrabnuti;
dodnes mi neni jasné, zda to znamena,
ze nahodné vypadl, nebo Ze vyskocil, i
kdyby podvédomeé. A pak se sypou jedna
akeni scéna za druhou a neprestane to
do konce. Redlny zivot to neni, o to vSak
u podobnych komedii nejde, a Belmondo
ma se svou loknou pres oko urcité kouzlo.

IVO FENCL

| Znudéného multimilionare
| mu uveérite, okouzleni Ur-
sulou jakbysmet. Hraje na
plné pecky. Pada do vody,
skace na auta, z letadla na
letadlo. V tom filmu je ab-
solutné vSecko; jako by jej
vymySleli basnivi pejsek s
kocickou. Reknéte cokoli -
a najdete to taky v Muzi z
Hongkongu. Ale pripada mi
| priznacné, Ze jsem stejnou
podivanou jeden ¢as ulozil i
na svou ¢erngjsi listinu.

Bylo to néjakych pétad-
vacet let po tom sledovani
s babickou a hodné efekt
na mé najednou nefungov-
alo. Byl jsem zklaman. I to
ukazuje, co zvladne cas.
Spolu s vécnosti kuji rlizna
prohlédnuti, a hm, vlastné
negativni véci. TakZe jsem

| nad tim tenkrat akorat

& | | mavl rukou, ale nedavno

J jsem se podival znovu a

j i vida, hle, vSechno zase v

cajku, a kdyz film skondil,

uz jsem nechtél vidét nic dalSiho, tak se

mi to libilo. Podle mé si odsud Spielberg i

par momentt ,vybral“ do svych dél; ale je

to Brocuv a Belmondtv film, zatimco os-
tatni leda prihravaji.

Verniv roman jsem Cetl a libil se mi, nic-
méné to z gruntu predélali. Z nékterych
motivQ zbyly odlesky, ale Gstfedni napad
je tam a jeho esenci Ize vyjadrit poznamk-
ou, ze si zivota za¢neme vazit teprve ve
chvili, kdy nam ho chtéji sebrat. Na delsi
Zivot a dalsi filmy neni snad nikdy pozdé
a pokazdé meé zarazi, kdyz vidim néco
~pekelné staryho* a dosud mi to unikalo,
ackoli je to ,prosté bomba“

Filmy oblazuji vécnost. S vyjimkou
miliont téch, co se nepovedly. A nabizi
se otazka, zda nejsem zaujaty a postizeny
tim, Ze mi Muze babicka pustila v sedmi,
zatimco predtim jsme televizi ani, ehm,
neméli. MozZné to je! Ale kdybych to prvné
sledoval vCera (a starej), tak bych kvality
stejné komedie ocenil, ja to vim, jakbys-
met.

Ty kusy magického svéta pokazdé né-
jaky borec zatavi do kazet jako filmy a ony
vstoupi do neménné podoby a cely Zivot
mame dal a dal Sance se do jejich bar-
vitych dobrodruZzstvi vracet. Jestli je to
uték pred realitou, tak nutny.
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